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INTRODUCAO

Para garantir a segurancga e eficiéncia do produto, leia atentamente este manual antes de usa-lo.
Guarde o manual em um local seguro para referéncia futura.
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. Use este aparelho apenas em climas moderados. Este produto é apenas para uso interno.

Nenhuma fonte de chama aberta, como velas acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.

. Para preservar nosso meio ambiente, descarte as baterias usadas de acordo com as leis ou

Regulamentos locais.

4. Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho a chuva ou

umidade.

O aparelho nao deve ser exposto a pingos ou respingos, nem a objetos cheios de liquidos, como vasos,

n&o deve ser colocado sobre o aparelho.

A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar, fogo ou similares.

O plugue de alimentagéo CA é usado como um dispositivo de desconexdo de energia e deve ser

permanegam prontamente acessiveis e operaveis durante o uso pretendido.

7. A ventilagdo ndo deve ser impedida cobrindo as aberturas de ventilagdo com itens como jornais,
toalhas de mesa, cortinas, etc.

8. Este equipamento € um aparelho elétrico de Classe Il ou com isolamento duplo. Ele foi projetado de tal formd
que ndo requer uma conexao de seguranga ao aterramento elétrico.

9. Este produto ndo se destina ao uso por pessoas (incluindo criangas) com deficiéncias fisicas
ou sensoriais, ou mentais, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebeu supervisdo ou instru¢des sobre o uso do produto por uma pessoa responsavel por sua
seguranga.

10. Este produto ndo é um brinquedo! As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem

com o produto.
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PRECAUCOES

Para limpar esta unidade, desconecte-a
do suprimento e limpe-o com um

Warning
é Para evitar el riesgo de

descarga eléctrica, ino lo abra!l

Siga as dicas de seguranga menciol
desligue e entre em contato com o

AVISO DE SEGURANCA

A unidade usa Corrente alternada 100-240V ~50/60Hz. Se a Corrente alternada
exceder esta faixa, a unidade sera danificada. Se a unidade precisar de reparos,
entre em contato com um técnico de servigo qualificado.

Nao faca tente repara-lo vocé mesmo.

Para evitar perigos como incéndio ou choque elétrico, mantenha a unidade afastada
de chuva.

Para evitar o risco de choque elétrico, ndo abra a unidade.

das acima. Se for
atendimento ao clien

Antes da primeira utilizagao, insira as 2 pilhas AAA fornecidas separadamente.
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1. Ligar/desligar
2.Bluetooth

3. Aumento de volume (+)
4. Anterior

5. Reproduzir/Pausar

6. Diminuigcao do volume (-)
7. Baixo

8. Modo (alternar entre BT/FM/AUX/USB)
9. Siléncio

10. Proximo

11. Equalizador

O cabo de alimentagdo do
unidade deve ser desconectada
da tomada quando a unidade
n&o sera usado durante

muito tempo, ou quando
mové-lo ou limpa-lo.

roupa macia

Néo use produtos quimicos
agressivo ou de limpeza
abrasivos

Certifique-se de que a unidade esta
completamente seco antes de voltar para
conecte-o0 a alimentagéo.

Néo permita a entrada de agua na unidade.

Mantenha a unidade longe de
fontes de calor como
radiadores, refrigeradores,
foges ou outros aparelhos
pode irradiar calor.
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A unidade deve ser reparada por pessoal
qualificado. servigo qualificado.
NZo use esta unidade em um nos seguintes casos: A Nzo desligue a unidade
; i A. O plugue ou cabo -
1 ihe ambiente imido ou y i 20 foi danificada: puxando o cord&o.
! poeirento. Os objetos que 3 amentaga for danificada; Puxe o plugue da tomada
) contém &gua, como d. J"-t°sl,°a'?§'" m; de corrente agarrando-o
vasos, nao devem ser colocados| Qe;';’::l’#o_'q”' 0 sobre firmemente.
sobre o dispositivo. '
P C. A unidade foi exposta a chuva;
D. A unidade esta funcionando corretamente
anormal.
N J N J
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ESPECIFICACOES

Consumo de energia: 260W
Tweeter 12x2.5"

Woofer 1 2x8"

Sensibilidade de entrada: 880mV

Fonte de alimentagdo: AC100V-240V ~50/60Hz

Separagao: 40dB




Conexoes do sistema
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Instrugcoes do painel
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Botdo de desconexao
Bluetooth

2

Botéo de conexao Bluetooth

Botéo de ajuste de volume
do microfone.

micvoL
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MICECHO

Bot&o de ajuste ECHO do microfone

Pressione este botédo para
frequéncias vocais mais
baixas durante a reprodugéo.
Pressione novamente para

VOCAL

reproducé@o normal.
(Nota: néo disponivel para
entrada MIC/GUITAR).

MICTONE

Tom de microfone
Botéo de ajuste para ajustar os graves e
Agudos de entrada MIC.

MUTE

Pressione este bot&o para dar
pes prioridade do microfone
quando a musica esta tocando.

Pressione este botdo para silenciar a
unidade durante a reproducéo.

- Pressione o botéo para
E1 efeito equalizador
h padrao 1.

Pressione o botéo para efeito de equalizador
padrao 2.

Pressione este botao
repetidamente para mudar

. entre os diferentes efeitos
pditg luz central e desligue as luzes
\ central. (Nota: as luzes deve

Saida USB DC 5V, 1A para
carregue seus dispositivos
(por exemplo um telefone
inteligente).

CHARGING OUTR
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Entrada auxiliar: conecte a saida AUX
do seu dispositivo externo para jogar
arquivos compativeis (cabo AUX incluido).

estar desligado).
prensado alimentado
primeiro o bot&o principal
luzes.)
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Pressione este botédo para escolher entre o
efeitos de equalizador disponiveis (FLAT,
CLASSICO, JAZZ, POP, ROCK)

LIGHTS,
MAIN

Pressione este botdo uma vez para ligar
todas as luzes Pressione repetidamente
para alternar entre os diferentes efeitos
luz principal. Pressione longamente para
apague todas as luzes.

- Pressione para ligar ou
3D desligar o efeito de audio
\ 3D.

Ranhura de guitarra

&
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INPUT

Slot para microfone

Pressione este botdo uma vez

para mudar para o modo AUX.

Pressione este botdo uma vez para alterar
para o modo Bluetooth.

Use este controle deslizante
agudos para subir/descer o
efeito agudo.

J

Pressione este botdo uma vez para pausar o
musica que esta tocando, pressione
novamente para retomar a reprodugéo.

Bot&o LIGADO /
EM ESPERA

Use o TWS para emparelhar com outro
alto-falante MOONKI MW-T280

Use este controle deslizante
graves para aumentar/diminuir
o efeito baixo.

Use este controle deslizante de volume
para ajustar o volume da musica.

Botao Préximo

Botéo anterior

Pressione este botdo para
ativar ou desligar o efeito de
graves extra.

Use este controle deslizante de voz para
aumentar ou diminuir o tom da voz humana
microfone.

Pressione este botéo para
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carregar o volume da guitarra.

Pressione este botdo para baixar
o volume da guitarra.




Operacgao Bluetooth

1. Pressione o botdo BT na unidade ou no controle remoto para alternar para o modo BLUETOOTH
CONECTAR.

2. Abra a fungao Bluetooth em seu dispositivo externo (como um smartphone). eu pesquisei
'MW-T280' e conecte.

3. Uma vez conectado, vocé pode ouvir um pequeno som do alto-falante.

4. Vocé pode usar oum na unidade ou no controle remoto para controlar as faixas no
dispositivo externo.

5. Pressione o botdo () na unidade ou controle remoto para parar/reproduzir musica.

6. Pressione e segure o botdo (1] na unidade ou controle remoto para desconectar ou
reconectar bluetooth

Nota: Este alto-falante ndo precisa de senha.

Solucgao de problemas

Problemas Método de solugédo de problemas
1. Certifique-se de que o plugue de alimentagdo CA do alto-falante
Sem energia esteja esta conectado corretamente.

2. Certifique-se de que haja energia na tomada CA.

Sem som ou com som
deficiente

1. Verifique a fungéo e ajuste o volume.
2. Verifique se o alto-falante esta mudo.

musica intermitente ligada
modo bluetooth

Verifique se a distancia de conexao efetiva foi excedida ou se ha
obstaculos entre o alto-falante e o dispositivo BT.

O controle remoto n&o
funciona

1. Certifique-se de selecionar a fonte correta.

2. Use o controle remoto dentro de seu alcance sem nenhum objeto
entre o controle remoto e a unidade.

3. Tente substituir as baterias certificando-se de que as baterias
polaridades estéo corretas conforme indicado.

4. Aponte o controle remoto para o receptor na tela do visor.
exibicdo da unidade.

Bluetooth ndo pode pesquisar
ou conecte

1. Se outros dispositivos bluetooth estiverem conectados ao seu
telefone, tente desconecta-los primeiro, depois pesquise e conecte
novamente.

2. Desligue o alto-falante e ligue-o novamente, depois mude para
modo bluetooth.

3. Ligue e desligue o bluetooth em seu dispositivo externo.




